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Omwille van de vandaag door het nationaal overlegcomité afgekondigde corona-maatregelen zijn we 
genoodzaakt het programma van het BK te wijzigen. Outdoor competitie is immers enkel toegelaten voor 
sporters tot en met 18 jaar, enkel voor topsport (elite)- en profsportwedstrijden wordt een uitzondering 
gemaakt . 
Dit betekent concreet het volgende : 

• De cruiser categorieën 30/39 en 40 mogen niet doorgaan en worden bij gevolg geannuleerd. 
• In de categorieën cruiser 17/29, cruiser girls en Men 17+ mogen enkel de renners geboren in 

2002 en later aan de start verschijnen. Voor deze categorieën zal een wedstrijd georganiseerd 
worden, maar aangezien niet iedereen kan deelnemen zal er ook geen Belgische titel worden 
toegekend. Het inschrijvingsgeld van de renner en begeleider wordt teruggestort. 

• De Elite categorieën bij de mannen en vrouwen zullen doorgaan, aangezien op het BK punten 
worden toegekend voor de kwalificatie voor Olympische spelen en WK. 

 
En raison des mesures de corona annoncées aujourd'hui par le comité national de consultation, nous 
sommes contraints de modifier le programme de la BK. Les compétitions en plein air ne sont autorisées 
que pour les athlètes âgés de moins de 18 ans, seules les compétitions sportives de haut niveau (élite) et 
professionnelles en sont exemptées. 
Cela signifie concrètement ce qui suit : 

• Le categorie cruiser 30/39 et 40 ne pourront pas avoir lieu et seront donc annulées. 

• Dans les catégories cruiser 17/29, cruiser filles et hommes 17+, seuls les coureurs nés en 2002 et 
après peuvent se présenter au départ. Une course sera organisée pour ces catégories, mais 
comme tout le monde ne peut pas y participer, aucun titre belge ne sera décerné. Les frais 
d'inscription du coureur et du accompagnant seront remboursés. 

• Les catégories Elite pour les hommes et les femmes seront maintenues, car des points seront 
attribués pour la qualification aux Jeux olympiques et à la Coupe du monde. 
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1. ALGEMEEN / GÉNÉRAL 

Gemeente / Commune : 2380 Ravels, Vlasrietje 31A 

Discipline & Categorie / Discipline & Catégorie : BMX 

Datum organisatie / Date organisation: 24+25/10/2020 

 

Algemene contactgegevens organisatie / Données générales de l’organisation : 

BMX Park ‘The BMX Devils’ 

Tinne Thielemans, Voorzitter, Vlasrietje 31A, 2380 Ravels 

www.bmxdevils.be  

Tinne Thielemans info@bmxdevils.be +32 474 799 448 

 

Algemene contactgegevens Belgian Cycling / Données générales Belgian Cycling: 

Tijdens de kantooruren – Pendant les heures de bureau : 

 : Belgian Cycling, Avenue du Globelaan 49, 1190 Brussel / Bruxelles 

 : +32-(0)2-349 19 11 -  : +32-(0)2-343 12 56 

E-mail : info@belgiancycling.be  

Website : www.belgiancycling.be 

De dag van het Belgisch Kampioenschap – Le jour du Championnat de Belgique : 

Michel VERMEIREN, Coördinateur BMX Belgian Cycling 

GMS : 0476/43.86.72 – michel.vermeiren@belgiancycling.be  

 

 

 

2. PARCOURS / CIRCUIT 

Zie bijlage 2 / voir annexe 2 (BMX PARK The BMX Devils– Vlasrietje 31A – 2380 Ravels) 

 

http://www.bmxdevils.be/
mailto:info@belgiancycling.be
mailto:michel.vermeiren@belgiancycling.be
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3. WEDSTRIJD(EN) / ÉPREUVE(S) 

3.1. Uurschema’s / horaires : 

Zaterdag / Samedi 

Samedi matin / Zaterdagvoormiddag:  
Bloc/Blok 1: Girls 5-6 j. + Girls 7-8 j. + Girls 9-10 j. + Boys 5-6 j. + Boys 7 j. + Boys 8 j. 

08h00 – 09h00:  Enregistrement/Aanmelding bloc/blok 1 

08h15 – 09h15:  Entraînement/Training bloc/blok 1 

09u30: reeks / manche 1 – 3  bloc/blok 1  

1/8 finale   bloc/blok 1 

¼ finale    bloc/blok 1 

Finales    bloc/blok 1 

Podium    bloc/blok 1 

Volledige ontruiming + desinfectie van BMX-domein 
Opgelet! De blokken worden volledig gescheiden van elkaar!  
Begeleiders van renners in verschillende blokken kunnen zich opnieuw aanmelden met 
hetzelfde registratienummer bij de start van het volgende blok. 
 

Evacuation total + désinfection du domaine BMX  

Attention! Les blocs seront complètement séparés l’un de l’autre!  

Les accompagneurs des coureurs en différents blocs peuvent se réinscrire avec le même 

numéro d'enregistrement au début du bloc suivant. 

Samedi après-midi / Zaterdag namiddag:  
Bloc/Blok 2: Boys 9 j. + Boys 10 j. + Boys 11 j. 

13h15 – 14u15:  Enregistrement/Aanmelding bloc/blok 2 

13h30 – 14h30:  Entraînement/Training bloc/blok 2 

14h45: reeks / manche 1 – 3  bloc/blok 2  

1/8 finale   bloc/blok 2 

¼ finale    bloc/blok 2 

Finales    bloc/blok 2 

Podium    bloc/blok 2 
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Zondag / Dimanche 

Dimanche matin / Zondagvoormiddag:  
Bloc/Blok 3: Cruisers 16 j. en minder et moins + Cruisers 17/18 j. 

                       Cruisers girls -18 j. + Girls 11-/12 j. + Boys 12 j. 

08h00 – 09h00:  Enregistrement/Aanmelding bloc/blok 3 

08h15 – 09h15:  Entraînement/Training bloc/blok 3 

09u30: reeks / manche 1 – 3  bloc/blok 3  

1/8 finale   bloc/blok 3 

¼ finale    bloc/blok 3 

Finales    bloc/blok 3 

Podium    bloc/blok 3 

Volledige ontruiming + desinfectie van BMX-domein 
Opgelet! De blokken worden volledig gescheiden van elkaar!  
Begeleiders van renners in verschillende blokken kunnen zich opnieuw aanmelden met 
hetzelfde registratienummer bij de start van het volgende blok. 
 

Evacuation total + désinfection du domaine BMX  

Attention! Les blocs seront complètement séparés l’un de l’autre!  

Les accompagneurs des coureurs en différents blocs peuvent se réinscrire avec le même 

numéro d'enregistrement au début du bloc suivant. 

Dimanche après-midi / Zondag namiddag:  
Bloc/Blok 4: + Girls 13/14 j. + Girls15/16 + Women junior + Women Elite  

                       + Boys 13 j. + Boys 14 j. + Boys 15 j. + Boys 16 j. + Men 17/18 + Junior Men + Elite 

Men 

13h15 – 14h15:  Enregistrement/Aanmelding bloc/blok 4 

13h30 – 14h30:  Entraînement/Training bloc/blok 4 

14h45: reeks / manche 1 – 3  bloc/blok 4  

1/8 finale   bloc/blok 4 

¼ finale    bloc/blok 4 

Finales    bloc/blok 4 

Podium    bloc/blok 4 
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4. INSCHRIJVINGEN/ INSCRIPTIONS 

4.1 Inschrijvingen/Inscriptions 

• Voor-inschrijvingen / Pré-inscriptions :  

 

Rijders/coureurs 

www.bmxdevils.be 

Inschrijven zijn afgesloten. 

Niet ingeschreven + betaald = niet deelnemen! 

Je zal een bevestigingsmail ontvangen na betaling. 

t/m 14 jaar : € 8; +15 jaar/+15 ans : € 10 

 

Les inscriptions ne sont plus possible. 

Sans inscription ou paiement il n’est pas possible de participer! 

Vous recevra un mail après le paiement. 

jusque 14 ans : € 8; +15 jaar/+15 ans : € 10 

 

Problemen/des problèmes : info@bmxdevils.be 

 

Begeleider 

1 begeleider per rijder is toegestaan!!! 

Inschrijven zijn afgesloten. 

 

1 accompagneur par pilote est autorisé!!! 

Les inscriptions ne sont plus possible. 

 

Clubvoorzitters en teamleiders 

2 Clubverantwoordelijken met ticket hebben toegang. 

1 Teamleider met ticket hebben toegang. 

Inschrijven zijn afgesloten. 

 

Dit zal mogelijk zijn van 8 t.e.m. 18 oktober.  

 

2 responsables de clubs avec ticket peuvent entrer. 

1 responsable d’un team avec ticket peuvent entrer.  

Les inscriptions ne sont plus possible. 

4.2 Camping 

Er is geen mogelijkheid voor camping op of rondom ons domein o.w.v. de strenge maatregelen. 

 

Il n'est pas possible de camper sur ou autour de notre domaine en raison des mesures strictes. 
 

  

http://www.bmxdevils.be/
mailto:info@bmxdevils.be
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4.3 Teams 

Er is helaas geen mogelijkheid voor het organiseren van teamtenten o.w.v. de strenge maatregelen. 

Malheureusement, il n'est pas possible d'organiser des tentes d'équipe en raison des mesures strictes. 

4.4 Shops 

Er is geen mogelijkheid om shops op of rondom ons domein te plaatsen o.w.v. de strenge maatregelen. 

 

Il n'est pas possible de placer des shops sur ou autour de notre domaine en raison des mesures strictes. 
 

4.5 Dranken en catering 

Er is geen mogelijkheid om dranken en catering op of rondom ons domein te kopen o.w.v. de strenge 

maatregelen. 

 

Il n'est pas possible d’acheter des boissons ou nouritures sur ou autour de notre domaine en raison des 

mesures strictes. 
 

4.6 Inkom / entrée 

Inkomplaats voorzien / zone d’entrée prévue 

- -12 jaar / ans : gratis / gratuit 

- Anderen / autres : € 10 

Inkom is enkel mogelijk via voorinschrijving als begeleider van een rijder, als clubverantwoordelijke 

(max.2) of teamleider (max.1). 

We willen met nadruk vragen om kinderen onder de 12 jaar, die niet deelnemen, thuis te laten. Indien 
dit echt niet kan, mogen zij meekomen. Zij dienen dan wel continu in de bubbel op de aangewezen plek 
te blijven en zich niet te verplaatsen over het terrein (toiletbezoek uitgezonderd). 

Renners en begeleiders dienen zich samen aan te melden aan de registratiecontrole bij de inkom en in 
het bezit te zijn van hun legitimatie. Deze kan en mag opgevraagd worden door de medewerkers. 

Het terrein verlaten tijdens een blok kan enkel om naar huis te keren en dit voor renners en begeleiders. 

L'inscription n'est possible que par une préinscription comme guide du coureur, responsables de club 

(max.2) ou chef d'équipe (max.1). 

Les coureurs et les accompagneurs doivent se présenter ensemble au contrôle d'inscription à l'entrée et 

être en possession de leur pièce d'identité. Cela peut et peut être demandé par les employés. 

Les coureurs et les accompageurs ne peuvent quitter le terrain que pendant un bloc pour rentrer chez 

eux. 
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4.7 EHBO / Premiers secours 

Locatie : naast de startberg met vrije doorgang naar parcours 

Emplacement : à côté du départ avec un passage libre vers la piste 

4.8 Jury 

Locatie : bestaande jurylokaal bij de finish 

Emplacement : local du jury existant à l’arrivée 

 

5. PARKINGS 

Volg de N12 en rij het sportpark binnen via de Raaftuinweg. Toegang langs een andere zijde zal niet 

mogelijk zijn. 

De parking bevindt zich op 300mt van de piste.  

Parkeer uw auto niet in de woonwijk rondom het parcours aub! 

Suivez la N12 et entrez dans le parc sportif par le Raaftuinweg. L'accès d'un autre côté ne sera pas 

possible. 

Le parking se trouve à 300mt des pistes.  

Veuillez ne pas garer votre voiture dans la zone résidentielle autour de la piste ! 

 

De parking voor de medewerkers, commissarissen en pers situeert zich op het skateplein (zie plan). 

Le parking pour le personel, des commissaires et la presse se situe au skateparc (voir plan). 
  

 

 

 

6. HOTELS 

 
Corsendonks Hotels ‘Viane’   
Vianestraat 2 
2300 Turnhout 
www.corsendonkhotelsviane.be  
 

  

http://www.corsendonkhotelsviane.be/
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7. GRONDPLAN / PLAN DE SITUATION 

 

Binnenrijden via ‘Raaftuinweg’, ravels aub 

Entrer par ‘Raaftuinweg’ , ravels svp 

Bijlage / annexe 1 
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Bijlage / annexe 2 

 

 



 

                    

COVID-19 PROTOCOL 

COVID-19 PROTOCOL BK BMX 

24 & 25 oktober 2020 

 
Aanvullende wedstrijdinformatie om het Belgisch Kampioenschap BMX ‘Covid-19 proof’ te 
kunnen organiseren. De organisatie verwacht dat richtlijnen en instructies worden opgevolgd. 
Bij overtreding volgt een waarschuwing. We vertrouwen op de onderlinge sociale controle. 
Lukt het niet, dan is Belgian Cycling bevoegd je weg te sturen van het terrein en kan je (zoon 
of dochter) niet meer deelnemen aan het BK. Het evenement kunnen we alleen organiseren 
als iedereen zich aan de geldende regels houd. Hierbij vragen we jullie begrip en medewerking 
om een vroegtijdige stop van het evenement te voorkomen. 
 
ALGEMEEN: 

• Per deelnemer mag er maximum 1 begeleider mee, deze zijn geregistreerd en hebben 
betaald bij de voorinschrijving. 

• We willen met nadruk vragen om kinderen onder de 12 jaar, die niet deelnemen, thuis te 
laten. Indien dit echt niet kan, mogen zijn meekomen. Zij dienen dan wel continu in de 
bubbel op de aangewezen plek te blijven en zich niet te verplaatsen over het terrein 
(uitgezonderd toiletbezoek). 

• Les directeurs de club et les chefs d'équipe sont inscrits et ont payé lors de la 
préinscription. 

• Neem je legitimatiebewijs + registratienummer mee! Aan de inkom is er controle op 
registratie. Renner en begeleiders dienen zich samen aan te melden. 

• Parkeer de auto op de aangewezen parking en NIET in de straten rondom het parcours!!! 
Enkel vanaf de parking is er een toegang naar het terrein. Vanaf hier is het dragen van 
een mondkapje* verplicht. Deze dient ten alle tijden gedragen te worden (behalve voor 
de renners welke zich naar het rennerspark begeven). 

• Houdt bij het verplaatsen op het terrein steeds 1,5 mtr afstand van elkaar. 

• Breng zeker een eigen stoel mee, daar je wordt verwacht gedurende het blok in je eigen 
bubbel op de aangewezen plaatst te blijven. 

• Door de verstrengde maatregelen mogen we geen catering en drinken voorzien. Hier 
moet je dus zelf voor zorgen. Let op! Alcoholische dranken zijn niet toegelaten op het 
terrein. 

• Gelieve allemaal je eigen afval mee terug te nemen! Dank je! 

• Verplaats u zo weinig mogelijk. 

• Vanaf je de registratiecontrole gepasseerd bent kan je het terrein enkel verlaten om naar 
huis te keren. Zorg dus dat je zeker al je spullen bij je hebt. Als je het terrein verlaat kan 
je niet meer terug binnen. 
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• De rijders begeven zich alleen naar het rennerspark. Voor de jongere rijders zullen er 
voldoende medewerkers / begeleiders aanwezig zijn om hen te helpen klaar te gaan 
staan. Noteer DUIDELIJK zijn/haar racenummers op de fiets. 

• Rijders die naar het rennerspark gaan, zetten hun helm op in hun “bubbel” en gaan met 
helm én handschoenen aan naar het rennerspark. Deze blijven op/aan totdat de rijder 
terug bij zijn “bubbel” is. 

• Na elk blok wordt het terrein volledig vrijgemaakt. Dit geldt ook wanneer je rijders in 2 
blokken hebt op dezelfde dag. Iedereen dient het terrein te verlaten. Begeleiders van 
renners in verschillende blokken kunnen zich opnieuw aanmelden met hetzelfde 
registratienummer bij de start van het volgende blok. 

• Startlijsten worden digitaal gepubliceerd via JStiming (Facebook). Er zijn geen 
publicatieborden, tenzij de techniek ons in de steek laat. Dan zullen lijsten op meerdere 
plekken opgehangen worden. Wees dan geduldig en houd 1,5mtr. afstand van elkaar. 

• Opwarmen en uitfietsen kunnen de rijders binnen de BMX accommodatie. Zij fietsen 
individueel en houden afstand van anderen. Zij dragen hun helm of een mondmasker. 

• Het Rode Kruis werkt volgens geldende protocollen. Mocht een rijder bij de Rode Kruis-
post zijn, kan 1 begeleider/ouder zich hier melden. 

• Cateringstands zullen op het terrein aanwezig zijn. Zij worden ingericht volgens de 
geldende maatregelen, waarbij het belangrijk is dat er telkens 1,5 mtr afstand wordt 
bewaard. 

• De kantine en andere faciliteiten van de club zelf zijn gesloten. Wel zal er een drankstand 
voorzien worden, voorzien van gesloten drankverpakkingen. Dit zal ingericht worden 
volgens de geldende maatregelen, waarbij het belangrijk is dat er telkens 1,5 mtr afstand 
wordt bewaard. 

• Op het terrein kan enkel met cash geld worden betaald. 

• Sanitaire voorzieningen (enkel dixies) worden regelmatig schoongemaakt. De gebruiker 
is zelf verantwoordelijk voor het desinfecteren bij gebruik van sanitair. 
Desinfectiemateriaal is voldoende aanwezig, net als de voorziening om de handen te 
wassen / desinfecteren. 

• Er mogen géén teamtenten geplaatst worden. 

• Er mogen geen winkels geplaatst worden. 

• Vanuit Belgian Cycling en de overheid zijn verschillende medewerkers, die toezicht 
houden of de geldende maatregelen nageleefd worden. 

• Zo nodig word je aangesproken op ‘gedrag’. Belgian Cycling is bevoegd iemand van het 
terrein te verwijderen als aanspreken niet helpt. De (bijbehorende) rijder kan niet 
verder deelnemen aan het BK. 

 
* Rijders v.a. geboortejaar 2007 hoeven geen mondkapje te dragen. Op weg naar én in het 
rennerspark is het dragen van helm en handschoenen WEL verplicht. 
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COVID-19 PROTOCOL BK BMX 

24 &25 octobre 2020 

 

Informations complémentaires sur l'organisation du championnat de Belgique de BMX avec 
règles "Covid-19". L'organisation s'attend à ce que les directives et les instructions soient 
suivies. En cas d'infraction, un avertissement suivra. Nous nous appuyons sur un contrôle social 
mutuel. Si cela ne réussit pas, Belgian Cycling est autorisé à vous renvoyer du terrain et vous (fils 
ou fille) ne pouvez plus participer au CB. Nous ne pouvons organiser l'événement que si tout le 
monde respecte les règles applicables. Nous vous demandons votre compréhension et votre 
coopération afin d'éviter un arrêt prématuré de l'événement. 

GENERALITES : 

• Par participant, 1 guide est autorisé, il est inscrit et a payé lors de la préinscription. 

• Nous vous demandons instamment de laisser les enfants de moins de 12 ans, qui ne 
participent pas comme coureur, à la maison. Si ce n'est vraiment pas possible, ils 
peuvent venir avec vous. Ils doivent rester dans la bulle à l'endroit désigné et ne pas se 
déplacer sur le terrain (sauf pour les visites aux toilettes). 

• Les responsables de clubs et teams sont inscrits et ont payé lors de la préinscription. 

• Deux personnes responsables par club peuvent s'inscrire + payer via un lien séparé. 

• Apportez votre numéro d'identification + numéro d'enregistrement ! À l'entrée, il y a un 
contrôle pour l'enregistrement. Le coureur et les accompagnants doivent s'inscrire 
ensemble. 

• Garez votre voiture dans le parking prévu à cet effet et NON dans les rues autour de la 
piste ! L'accès au terrain se fait uniquement depuis le parking. Le port d'un masque 
buccal* est obligatoire à partir d'ici. Il doit être porté en permanence (sauf pour les 
pilotes qui se rendent en pré-grille). 

• Gardez une distance de 1,5 m entre vous à tout moment lorsque vous vous déplacez sur 
le terrain. 

• N'oubliez pas d'apporter votre propre chaises, car vous êtes censé rester dans votre 
propre bulle pendant le bloc. 



  

4 

 

• En raison des mesures plus strictes, nous ne sommes pas autorisés à fournir des services 
de restauration et des boissons. Vous devez vous en occuper vous-même. Attention ! Les 
boissons alcoolisées ne sont pas autorisées sur le terrain. 

• Veuillez rapporter vos propres déchets ! Merci! 

•  Déplacez-vous le moins possible. 

• Une fois que vous avez passé le contrôle d'inscription, vous ne pouvez quitter le terrain 
que pour rentrer chez vous. Assurez-vous donc d'avoir tous vos biens avec vous. Quand 
vous quittez le terrain, vous ne pouvez pas y retourner. 

• Les coureurs ne vont qu'au parc-fermé. Pour les jeunes pilotes, il y aura suffisamment de 
personnel/guides pour les aider à se préparer. Notez ses numéros de course sur le vélo. 

• Les coureurs qui se rendent au parc-fermé mettent leur casque dans leur "bulle" et se 
rendent au parc-fermé avec leur casque et leurs gants. Celles-ci est porté jusqu'à ce que 
le coureur retourne dans sa "bulle". 

 

 

• Après chaque bloc, le terrain est complètement dégagé. Cela s'applique également 
lorsque vous avez des coureurs dans deux blocs le même jour. Tout le monde doit 
quitter le terrain. Les coureurs des différents blocs peuvent se réenregistrer avec le 
même numéro d'enregistrement au début du bloc suivant. 

• Les listes de départ sont publiées numériquement via JStiming (Facebook). Il n'y a pas de 
panneaux de publication, sauf si la technique nous laisse tomber. Dans ce cas, les listes 
seront affichées à plusieurs endroits. Soyez ensuite patient et gardez une distance de 1,5 
m entre vous. 

• Les coureurs peuvent s'échauffer et faire du vélo dans l'enceinte de l'hébergement de 
BMX. Ils font du vélo individuellement et gardent leurs distances par rapport aux autres. 
Ils portent leur casque ou un masque buccal. 

• La Croix-Rouge travaille selon les protocoles applicables. Si un coureur se trouve au 
poste de la Croix-Rouge, 1 accompagnateur/parent peut s’y présenter. 

• Des stands de restauration seront disponibles sur place. Ils seront mis en place 
conformément aux mesures applicables, en vertu desquelles il est important qu'une 
distance de 1,5 mètre soit respectée à tout moment 

• La cantine et les autres installations du club lui-même sont fermées. Toutefois, un stand 
de boissons sera mis à disposition avec des récipients de boissons fermés. Elle sera mise 
en place conformément aux mesures applicables, en vertu desquelles il est important 
qu'une distance de 1,5 mètre soit respectée à tout moment. 

• Les paiements sur le terrain ne peuvent être effectués qu'en espèces. 

• Les installations sanitaires (seulement dix) seront nettoyées régulièrement. L'utilisateur 
est responsable de la désinfection lors de l'utilisation des installations sanitaires. Le 
matériel de désinfection est suffisamment présent, de même que l'installation pour le 
lavage et la désinfection des mains. 
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• Aucune tente d'équipe ne peut être placée. 

• Aucun magasin ne peut être placé. 

• Belgian Cycling et le gouvernement ont plusieurs employés, qui contrôlent si les mesures 
applicables sont respectées. 

• Si nécessaire, vous serez appelé à rendre compte de votre "comportement". Belgian 
Cycling est autorisé à retirer une personne du site si le fait de lui parler ne l'aide pas. Le 
coureur (accompagnateur) ne peut plus participer à la BK. 

*Les coureurs à partir de l'année de naissance 2007 ne doivent pas porter de masque buccal. Le 
port d'un casque et de gants est obligatoire sur le chemin et dans le parc-fermé. 

 
 


